
M E N U  R I S T O R A N T E



Bruschetta con stracciatella e tartare di tonnoS-G	 15
Bruschetta with stracciatella cheese and tuna tartareS-G

Polpo con patate*	 16
Octopus with potatoes*

Gamberi con mantello di panko 	 18
e crema di zucchine*-S-G	
Fried praws with panko zucchini cream*-S-G

Cozze alla marinaraM	 14
Steamed MusselsM

OstricheM (l’una)                                                                                        5
OystersM (each)

Gamberi/Scampi crudi*S (l’uno)                                                                                        5/7
Raw Praws/Raw Scampi*S (each)

Antipasti di terraL-G	 16
Mix cold meats and cheesesL-G

A N T I P A S T I  •  S T A R T E R SA N T I P A S T I  •  S T A R T E R S
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Spaghetti con arselle e bottargaG-M	 18
Spaghetti with clams and bottargaG-M 

Fregola arselle cozze e gamberi*-M-G-S	 20
Fregola with clams mussels and praws*-M-G-S 

Malloreddus alla campidaneseG	 12
Typical Sardinian pasta with sausage and tomato sauceG

Culurgiones pomodoro e basilicoG	 18	
Ravioli filled with potatoes with tomato
sauce and basilG

P A S T AP A S T A
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Calamari fritti*G	 18
Fried calamari*G 

Pescato del giornoS (l’etto) 	         7.5
Catch of the dayS (hg)

Tagliata di manzo	 23
Sliced beaf meat	

S E C O N D I  P I A T T I  •  M A I N  C O U R S E S

Contorni del giorno	 6
Day side dishes

C O N T O R N I  •  S I D E  D I S H E S

S E C O N D I  P I A T T I  •  M A I N  C O U R S E S
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Dolce della casaG-L-N	 8
Homemade dessertG-L-N

Frutta fresca	 7
Season fruit

Coperto
Cover charge	 2.5

D O L C I  •  D E S S E R T S

I piatti o gli ingredienti contrassegnati con “ * ” sono congelati o surgelati all’origine dal 
produttore oppure sono sottoposti in loco ad abbattimento a temperatura negativa per 
garantirne la qualità e la sicurezza, come descritto nelle procedure del Piano Haccp ai sensi 
del Reg. CE 852/04.

Contiene allergeni: crostacei (S), frutta a guscio (N), lattosio (L), glutine (G), soia (SY).

Vi preghiamo di informarci di eventuali allergie, intolleranze o sensibilità alimentari prima di 
effettuare l’ordine.

Items with a “*” are either frozen by the producer or frozen on site to guarantee quality and 
safety as required by Italian law.

Contains allergens: shellfish (S), nuts (N), milk and dairy products (L), gluten (G), SY (soy).

Please inform us of any food allergies, intolerances or sensitivities before you place your order.
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D O L C I  •  D E S S E R T S
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Acqua nat/gas 1/2 Lt	 1,5
Still and sparkling water 1/2 Lt 

Acqua nat/gas 1 Lt	 3
Still and sparkling water 1 Lt

Bibite	    3
Soft drinks

Succhi di frutta	    3
Fruit juice  

Espresso	 1.5
Espresso coffee

CappuccinoL	 2
CappuccinoL

Te e tisane	    3
Tea and herbal teas

B I B I T E  •  S O F T  D R I N K SB I B I T E  •  S O F T  D R I N K S
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Anima birra artigianaleG (75cl)	 18

IchnusaG (33cl)                                                                                        3.5

Ichnusa non filtrataG (33cl)	 3.5

Birra analcolicaG (33 cl)	 3.5

CoronaG (33cl) 	 5

B I R R E  •  B E E R SB I R R E  •  B E E R S
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N A Z I O N A L I  •  N A T I O N A L

375 Ml Terlaner Terlan	 24 
Pinot Bianco Terlan	 30 
Chardonnay Terlan	 30
Gewurztraminer Terlan	 34
Sauvignon Winkl Terlan	 40
Gavi dei Gavi La Scolca	 40

R E G I O N A L I  •  R E G I O N A L

Calice di vino bianco	   5 
375 Ml Petrizza Vermentino di Gallura Masone Mannu	 15 
Sabbie d’oro Vermentino di Sardegna biologico Cantina del Bovale	 20
Kyanos Vermentino Incrocio Manzoni Tenute Soletta	 25
Mara’ Vermentino di Sardegn Costadoria	 27
Malvasia Isola dei Nuraghi Tenute Faragò	 27
I Graniti Vermentino di Gallura Pedra Majore	 28
Petrizza Vermentino di Gallura Masone Mannu	 30
Solianu Vermentino di Gallura Tenute Ledda	 39
Vigna ‘Ngena Vermentino di Gallura Capichera	 55
Azzesu Vermentino di Sardegna Tenute Ledda	 65
Capichera Classico Vermentino Capichera	 65
Capichera Vendemmia Tardiva Capichera 	 110

V I N I  B I A N C H I  •  W H I T E  W I N E
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R E G I O N A L I  •  R E G I O N A L

V I N I  B I A N C H I  •  W H I T E  W I N E



Calice di vino rosso	   5 
375 Ml Centosere Cannonau Pala	 15
Arcuentu Bovale Cantina del Bovale	 25
Cagnulari Cantine Chessa	 30
Murru Monica I Garagisti di Sorgono 	 30
Domo Mandrolisai Fam. Demelas	 37

F R A N C E S I  •  F R E N C H

Pinot Noir P. Ferraude & Fils 	 30                
Chardonnay Drouhin	 40                   
Bourgogne Aligote P. Ferraude & Fils 	 55
Sancerre Comte LaFonde	 65

R E G I O N A L I  •  R E G I O N A L
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Bibi Cannonau di Sardegna Canu	 25
Clos Mireille Domaines Ott	 40

V I N I  R O S A T I  •  R O S É  W I N E

Malvasia di Bosa Cantina Madeddu                         bic. 8	 35
Vernaccia di Oristano Contini                                   bic. 6	 30

V I N I  D A  D E S S E R T  •  D E S S E R T  W I N E

4000 Marchi F.lli Bernardi	 20
Rosé Bellussi	 25
Blanquette de Limoux brut                                           	 30
Ca’ Del Bosco Prestige                                               375 ml 32	 65
Cavalleri Blanc de blancs Franciacorta                                 	 65
Ferrari Perlé Bianco	 75
Cavalleri Rose’ Franciacorta                                            	 75

B O L L I C I N E  •  S P A R K L I N G  W I N E S
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Devaux Blanc de noirs	 100
Devaux Cuvée      	 120
Perrier Jouet grand Brut	 120
Louis Roederer - Collection 243 	 130
Bollinger  	 150
Louis Roeder Brut Rosé 2016	 150
Laurent-Perrier Blanc de Blancs 	 180
Laurent-Perrier Rosé 	 180
Perrier Jouet Belle Epoque 	 250
Dom Perignon 	 350

C H A M P A G N E

Amari	 4
Grappa Barriccata	 5
Whisky TaliskerG	 8
Rum Don Papa	 8
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